
２０１１．０７．０９．

日赤の医療班：診療所……→プレファブを建てて転居
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２０１１．０７．０９．

校舎は学校機能本来の姿を取り戻しつつある（７月時点）
July : school is remaining the stabilities as a school
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２０１１．０８．２９．

避難所本部 「絆の丘」も元の家庭科教室に戻る
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２０１１．０７．０９．
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２０１１．０７．０９．

人通りが少なく…….生活不活発病が心配……
the deserted street….. worry for inactive dairy life…. 
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特別報道写真集：共同通信社：東日本大震災2011.3.11一か月の全記録：2011.4.23.

体育館：直後の様子

当日夜，避難者総数は約１，０００名
Just after the disaster, around 1,000 evacuees 
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特別報道写真集：共同通信社：東日本大震災2011.3.11一か月の全記録：2011.4.23.

当日は雪交じりで寒い夜：電気は途絶
There was snow in the Tohoku Region on the night of the earthquake

対流式の石油ストーブ２台のみ
2 oil stoves, but ran out of fuel after a few days

教室のカーテンを全て外し，２～３名で１枚を巻いて寒さを凌ぐ
school children and evacuees protected themselves against the cold by wrapping 

themselves in classroom curtains.
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特別報道写真集：共同通信社：東日本大震災2011.3.11一か月の全記録：2011.4.23.

水：給水タンクに貯水はあるもののその後の枯渇を考慮し，その日は全員に茶碗一杯の水
the amount of water distributed to each person was just one glass 

トイレ：グランドに溝を掘り，板を渡す．周囲をべニア板で囲う仮設トイレ６～７ブース
prepared a temporary toilet by digging pits in the schoolyard, placing plates over them and 

surrounding the places with a plywood wall.
食糧：二日目に全員にパン１個 その後近隣住民からおにぎりの差し入れ

炊き出し：３日目
電気：２日目．自家発電機が届く

schools that accepted more than the assumed number of evacuees ran short of stockpiled 
supplies such as food, water, clothes and blankets.  
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